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|. Introduccion

Le agradecemos la preferencia que ha mostrado por nuestro producto y e felicitamos por su
nuevo grupo electrogeno. Estamos convencidos de  que, con el mantenimiento adecuado,
este aparato le proporcionard afios de senico sin problemas y de que podra apreciar
plenamente su calidad, su rendimiento y su comodidad.

Este grupo electrogeno ha sido disenado y fabricado con el mayor cuidado, de conformidad
con estrictas nomas de sequridad, fiabilidad v confort

Le rogamos que lea atentamente este manual de instrucciones. Familiaricese con todos los
elementos de control del grupo electrogeno antes de utilizarlo por primera vez.

Respele escrupulosamenie fodas las indicaciones, explicaciones e insirucciones que figuran en
este manual de instrucciones para la utlizacion dptima y segura de este producto. Decinaremos
cualquier responsabilidad por dafios o accidentes causados por la falta de respeto de las instrucciones
dadas a confinuacion.

Las especificaciones, descripciones e ilustraciones contenidas en este manual son las
precisas en el momento de la publicacion, pero estan sujetas a cambios sin preaviso. Las
ilustraciones pueden incluir equipamientos opcionales y accesorios. Es positle que este manual no
cubra todos los detalles de su maquina y debe tener esto en cuenta.

II. Instrucciones de seguridad

Los siquientes simbolos se utiizan en este manual y en el grupo electrogeno

Este simbolo indica que no respetar las instrucciones dadas en el presente manual pueden
A entrafiar lesiones e incluso la muerte, asi como darios materiales,

Este simbolo indica que existe riesgo de descarga eléctrica.

Sy  Estesimbolo indica que la superficie esta muy caliente y que no debe tocarse. No togue €l
4 carery el slenciador de escape del molor.

A Instrucciones generales de seguridad

® Elusuario debe conocer los principios de funcionamiento y la estructura del grupo electrogeno y del




motor, debe saber como parar el motor en caso de urgencia y cémo manpular las piezas de
control.

No permita nunca que los nifios ulilicen este aparalo.

No permita nunca que personas que desconozcan el manual de instrucciones utlicen este aparato.
Los reglamentos locales pueden imponer restricciones a la edad de los usuanios.

Mo ulice este aparato cuanda haya gente en las proximidades, especialmente nifios, 0 animales de
compariia. Saquelos fuera de la zona de trabajo.

El usuario o el utiizador son responsables de los accidentes o daros posibles causadas a ofras
personas y a la propiedad de ofros.

No lleve nunca ropas amplias joyas, pues son susceptibles de ser afrapadas por el aparato cuando
esta girando.

Utiice el equipamiento de sequridad. Ponga elementos de proteccion tales como mascara anti-paive,
zapalos sequndad antiderrapantes, casco de proteccion o proteccion auditiva.

Permanezca atento, vigile lo que haga y use el sentido comin mienfras utiice el grupo elecrogeno.
No lo utilice cuando se encuentre cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol 0 medicamentos.
Instale el grupo elecirogeno en un lugar bien aireado, mantenga al menos une distancia de 1.5
metros enfre el grupo electrdgeno ylas paredes del edficio o de ofros equipamientos. Aleje del grupo
electrdgeno cualquier material liquido o gas inflamable.

No trabaje con el grupo elecrogeno en un lugar cerrado o mal aireado. Los gases expulsados por
el motor contienen mondxido de carbono, que es tdxico y susceptible de producir una pérdida de
consciencia e incluso la muere.

Trabaje con el gupo electrégeno respetando la potencia indicada en el manual de uso. Evite
frabajar con el grupo electrogeno sobrecargado o a una velocidad excesiva.

El silenciador de escape del grupo elecrGgeno se wuelve extremadamente caliente cuando el
mator trabaja e incluso durante un ceerto fiempo después de pararse, no lo toque para no sufrir
quemaduras.

No transporte ni almacene el grupo electrogeno hasta su total enfriamiento.

Procede periodicamente a su mantenimiento y resuelva a iempo los problemas que aparezean. No
trabaje con el grupo electrdgeno antes de la comeccién el defecto detectado.

El grupo elecirogeno uilza un sistema de enfriamiento por aire, hay que impar regularmente los
componentes teles como que las rejilas, la cubierta del ventilador y el ventilador para garantizar el
enfriamiento.

Mantznga limpio ¢l fitro de combustible, cambie el acsite del molor peribdicamente,

Verificar periadicamente fa instalacion, las conexianes y la sujecion de las piezas de filacion, apretar
si es necesario.

Limpie peribdicamente los componentes del fitro de aire, renueve el fitro de aire cuando sea
necesaro.
Apague todos los aparatos elécticos conectados antes de amancar o parar el motor del grupo
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electrgeno.

® Antes de fransportar el grupo electrdgeno, hay que vaciar el depdsito de combustible

® Los mantenimientos y reparaciones del grupo elecirdgeno deben ser efeciuados por un tenico
cualificada de un centro de servicio posventa oficial.

Advertencia: Cuando se inicia el generador usando el cable, Ia atencion a los cambios
repentinos en el Riesgo de rotacion del motor delesiones !

No cubra nunca el grupo electogeno cuando esté en funcionameento. EI disyuntor montado en &f grupo
electrogeno tiene como finalidad descartar el riesgo de descarga eléctica. Si se cambla por un nuevo
disyuntor, éste Glimo debe comesponder a las especificaciones técnicas del grupo electrégeno. Debido a
significativos esfuerzos mecanicos, hay que utiizar un cable flexible recubierto con una fuere proteccion de
caucho(conforme al IEC 2454) o simiar. En caso de emplearse un prolongador de cable elécrico, la
longitLid fofal de la extension no debe superar los B0m cuando la seccién de hilo sea de 1,5mm2; la longitud
del cable n debe superar 100m, cuando la seccion de hio sea de 2,5mm2,

A Normas de seguridad para el repostaje de combustible

® Elcombustible es extremadamente inflamable y nocivo.

® Este grupo electrogeno solo usa gasolina, cuakuier otro combustible que no sea gasolina
deteriorara el motor.
No llene el depésito con demasiada gasolina para evitar que se demame. Cuando se

produzca un derrame, hay que impiario completamente con la ayuda de un trapo seco antes
de amancar el motor.
Si se ingiere accidentalmente el combustible, se inhalan los vapores de combusible o entran
gotas de combustible en los ojos, hay que acudir inmediatamente al médico. Si se derama
combustible sobre su piel o ropa, tendré que lavarlo y cambiar de ropa.
Pare siempre el motor del grupo elecirégeno cuando repeste combustible.
No reposte nunca fumando o cerca de unallama.
Tenga cudado pera que no se derrame combustible en el motor ni en la rejila de escape del
grupo electrogeno cuando reposte combustible.
Conserve el combustile en un recipiente apropiada, limpio y lejos de cualquier fuente de
fuego.

Reposte combustble en un lugar seguro, abra lentamente la tapa del depdsito para dejar
escapar la presion que se  haya formado en el interior del depdsito. Limpie las gotas de
gasolina deramadas antes de arancar el motor.

Para prevenir incendios, desplace el grupo elecrdgeno a una distancia minima de 4 metros en
relacion con la zona de repostaje de combusiible.

Compruebe que el tapdn del depdsito esté bien apretados antes del amanque.

No conserve la gasolina en el depésito durante periodos de tiempo prolongados.
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® [Durante la utiizaddn o el transporte del grupo electrdgeno, asegurese de que el grupo
electrogeno esta en la posicion comecta, si no podrian producirse fugas de combustible del
carburador o del deposito de gasolina.

/\ Sequridad eléctrica

Compruebe antes de cada uso que la carga que se va a coneciar no scbrepase la potencia
de comiente producida por el grupo electrogeno.
Para evitar descargas eléctricas, hay que seguir las siguientes indicaciones:
@ Notocar el grupo elecirigeno con las manos mojadas.
® No frabajar con el grupo electrogeno bajo la livia ola niave.
@® No tfrabajar con el grupo electrogeno cerca del agua.
® Conectar el grupo electrogeno a tiema. Utilizar un hilo conductor lo suficientemente grueso como
el cable de toma a tiema,
No porer el grupe electrbgena a frabajar en paraledo con otro grupo electrdgeno.
En caso de uso de alargadores elécricos, tiene que garantizarse que sean de un diametro
suficientemente grueso para transportar la comente y que se Usen de la forma comecta.

Las conexiones de un grupo elecirégeno, utiizado como alimentacion auxiliar, en la
instalacion eléctrica de un edificio deben efectuarse por un electricista cualificado y ser
conformes a las disposiciones de todas las leyes aplicables y las nommas del
sector electrico. Las conexiones incomectas causarian el refiujo de comente elécirica de
salida del generador en las lineas de la compafiia plblica de electricidad. Tal refiujo
puede electrocutar a los operarios de la compafiia plblica de electricidad que estén
trabajando en la red 0 a olras personas que estén en contacto con la linea durante un
corte de cormiente; por otra parte, cuando el suministro eléctrico publico se restablezea,
¢l generador puede explotar, quemar o producir un incendio en la instalacion eléctica
del edificio.

A Antes de conectar los aparalos elécticos al grupo electrogeno, hay que verificar si las
espedficaciones  sobre tension y frecuencia de funcionamiento  comesponden a las
caracterislicas técnicas del grupo elecirogeno. Podrian producirse denos siel  aparato no esta
disefiado para frabajar con una tolerancia de fension de +/ -10% o una tolerancia de frecuencia
de + /- 3% en relacion con las del grupo elecliogena.

/\ Proteccién del medioambiente
@ Hay que controlar periddicamente el silenciador de escape(antes hacerlo, apague el
grupo electrégeno y deje que se enfrie por completo). Un silenciador de escape dafiado

causa un aumento del ruido.
® No hay que firar €l aceite de mofor por los desaglies, sino llevaro a un punto de recogida

previsto para tal fin.
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Presentar como lidiar con aceite de combustible de exceso después
del funcionamiento de la maquina.

® F| combustible utilizado por la maquina es explosiva. Al parar la maquina,
debe lidiar con el combustible apropiadamente y cumplir con los requisitos
medioambientales locales.

IIl. Designacion de componentes

El diagrama esquematico del centro
de masas del generador eléctrico,
la flecha indica la posicidon de elevacién

1.Depdsito de combustile 2.Tepén del depdsito

3 Voltimetro 4 Disyunior AC

5.Temminal de fiema & Disyuntor DC

7.84lidas AC 8SalidaDC

10.Intermuptor del motor 11.Tirador de amanque
12Fitro de aire 13.Palanca de Estarter
14Sienciador de escapa 15.VAlvuia de gasolina
16.Bujia de encendido 17.Tapon de repostale de aceite
18.Tapon de drenaje




IV. Caracteristicas técnicas

Modelo G3600R-2

Generador
Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz
Amperaje 8,3A(DC)

Potencia nomial 11A(AC)

Potencia nominal en continuo 2,5KW (COP)

Potencia méxima 13,0kW (S25min)

Factor de potencia CosP 1,0

Tension de solida DC 12V

Motor

Motor Molor 4 tiempos de gasolina, monociindro, OHY,
| enfriamiento por aire

Cilindrada | 196 om?

Velocidad de rotacion | 3600 /min

Sistemna de encendido Encendido magneto fransistorizado

Sistema de aanque _ Manual

Combustible | Gasolina automocion comiente sin plomo

Capacidad del depdsito de combustible 15 liros

Acgite de mofor SAE 10W - 40W (Segun temperatura ambiente)

Capacidad aceite de motor 0,6 liros

Aulonamia 10 horas

Niveau de puissance acoustique guarantie  |wA=96dB(A] K=2.01

Niveau de pression acoustique LpA=T735dB(A) K=2.01

Temperatura ambiente | 0C~40C
Dimensiones _ LxWxH (mm) £25x465x465
Peso kg 4

Los valores mencionados en la declaraciin anterior representan einon emisién necesariamente los niveles
de ruido los niveles seguros de operaciin . Aungue hay una carrélationentre emisiones y la exposicicn , que no
se pueden utilizar de manera certainepour deferminarsi o no se requieren precauciones adicionales . El
facteursqui puede influir en el nivel real de la exposicion al ruido cuando se utiiza la maquina peuventétre
caracteristicas del taller, otras fuenles de ruido, el nimero de maguinas y tiempo quela en la que el
operador esta expuesto al ruido. El psutégalement nivel de exposicidn permisible varia de un pais a otro . Sin
embargo , esta informacién le permitiré &l usuario de la méaquina y el contol de la conciencia de los riesgos o
peligros.




Para transportar la maquina, dos personas la levantan equilibradamente.
No se ruede.

V. Modo de uso
Comprobaciones antes de arrancar el grupo electrégeno

Aseglrese de que €l grupo electrdgeno esta colocado en una superficie plana.
& Control del aceite del motor

® tiizar (nicamente  aceite de motor de 4 tiempos de buena calidad. No echar aditivos  en el
aceite y no poner gasoling en el aceite.
® Seqglinla temperatura ambiente, puede seleccionar el aceite apropiado

Bajo 0°C (32°F) SAE 10W
0°Ca25°C(32°FaB0°F) SAE 20W
25°Ca30°C (80°F a 95°F) SAE 30W
Por encima de 35°C (95°F) SAE 40W
® Compruebe el nivel de aceite (FigA). La insuficiencia de aceite pusde entrafiar un deterioro del
moator.
Este tipo de dafio no esta cubierto por la garantia. No ponga demasiado aceite en el carter.

®

Antes de cada uso, efectlie los controles mencionados en el plan de
Mantenimiento { Fig.N).
Verfique las tomas de salida del grupo elecrdgeno, los cables de alimentacion y los
interruptores de los aparatos conectados. No se debe trabajar con el grupo
electrogeno si se detecta algun defecto.




A Conectar el grupo electrogeno atierra

El gupo electrogeno debe conectarse a tiema para reducir el riesgo de descarga eléctrica. Utiice un
hilo de cobre de 2mm?2de seccion (no suministrado) y conecte un extremo del hilo sobre el Terminal de
fierra del grupo electrogeno y el ofro exiremo a un diavo que se enfermard en el suelo. La toma a fiema puede
iguaimente dlisipar la electricidad estatica generada por el equipamiento eléctico.

A PELIGRO: No conectar nunca el grupo lectrogeno a tubos subtemaneos destinados al transporte
de materias inflamables tales como gas o petroleo. Habria un riesgo de explosion si se produjese
un cortocircuito.

A Repostaje de combustible
Utilice inicamente gasolina de automocion sin plomo

Reposte segln el siguiente procedimiento:

@ Afoje latapa del depdsito.

@ Conlrole la presencia del filro de combustible. No reposte cuando el filro
de combustible no esté colocado (Cf. Fig.C).

Fig.C
lgNn ponga demasiada gasolina y deje un espacio para el aire.
Apriete de nuevo la tapa del depdsito.
Lave para refirarlas golas de gasolina ceramada.
Desplace el grupo electrdgeno a una distancia minima de 4 mefros en relacion al lugar de
repasiaje de combustible antes de ponerlo en marcha.
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Arranque del grupo electrégeno
A Desenchufe todos los aparatos conectados antes de arrancar el grupo electrogeno.

Tenga en cuenta que las primeras 25 horas de uso estan consideradas como periodo de mdaje del
motor durante el cual el grupo electrdgeno debe trabajar con una carga que represente al menos &l 75% de
su potencia nominal.

El amanque del motor se efectlia de la siguiente manera:
Etapa 1: Girar la valvula de gasolina a ON ( Fig D)

Etapa 2 : Coloque ! inferruptor del motor en ON (Fig E)

Etapa 3 : Desplace la palanca del estérter a OFF (posicion para el amanque del motor) (Fig F).
No es necesario utiizar el estarter para un amanque en caliente.




Etapa 4: Tire suavemente de la cuerda del lanzador

hasta la sensacion de una resistencia en la

mano, después tire con un goipe seco para
arrancar el motor (Fig. G).

FgG

Etapa 5: Despues de un amanque en frio, deje frabajar en vacio al grupo elecirogeno durante
algunos minuios para calentar el mofor.

Etapa 6 : Desplace la palanca del estartera ON ( FigH).

FigH

Etapa 7 : Conecte al grupo electrogeno los enchufes eléctricos de los aparatos.

Parada del grupo electrégeno

Etapa 1: Desconecte los aparalos eléctricos.
Etapa 2: Desplace el interruptor del motor a OFF
Etapa 3: Cienrela valvula de gasolina (Fig. J)




A Pare inmediatamente el grupo electrogeno en los siguientes casos .

® Ruido anomal del motor.
® |nterruptores rotos.
® Humo y olor causados por un aislamiento quemado.

Ejemplos de usos

Controle que la carga no sabrepase las especiicaciones de potencia del grupo elecrégenoy
que el cable yelenchufe eléciricos del aparato que se va a conectar estan en buen estado. Le
mostramos alguinos datos para suinformacion (Fig.K)

Alimentacion 2
AC ‘ m“Herramienta .EI Motores  de

e )
1 luminacién
220-230V/50Hz

elsctica inducion
08-0% 04-075(a85%eff

Hasta 750N Menos de 340W

Alimentacion DC de 12V

La salida DC de 12V esta disefiada para la recarga de baterias estandar de plomo (hasta 40 ah). Si
fiene que recargar un bateria demasiado grande, la cormiente se corta debido a una sobrecarga.
Utlice solamente el cable suministrado (C. Fig. L). m

Nota: FigL
La salida DC no se cortara una vez que la hateria esté cargada asf que no deje el grupo electrogeno
sin vigilancia durante largos periodos de tiempo.
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Las instrucciones y fotos del montaje.
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1. insertar el eje 2. Instalar la rueda en el eje 3. Poner la junta e insertar €l
pasador de chaveta 4. Instalar el soport, colocar el soporte de goma 5. Poner el
soporte en la repisa 6. Dirigir la asa a los orificios correspondientes de la repisa
7. Insertar el pasador de chaveta y sujetarla 8.Terminar el montaje

VI. Mantenimiento

A Antes de proceder a cualquier mantenimiento o reparacion, hay que apagar el grupo
electrogeno.

Este aparato estd fabricado de conformidad con las normas de seguridad
correspondientes. Solo personal experto con el derecho y la cualificacion debe
efectuar a reparacion de aparatos eléctricos. No respetar esta regla puede entrafiar un
grave peligro para el usuario.

En caso de que el motor se incendie:

A 1. Contactar inmediatamente con personal especializado para apagar
elfuego. El usuario debe abandonar inmediatamente el lugar para
evitar resultar herido.

2. Utilizar un extintor de CO2. En caso de no disponer de un extintor
o de no poder utilizarlo, emplear todas las herramientas al alcance
para apagar el fuego lo antes posible. No utilizar extintores de esp-
uma ni intentar apagar el fuego con arena. Si sobre la superficie hay
algun tipo de aceite o grasa, se puede utilizar arena para extinguir el
fuego.

3. Elincendio del motor provoca humo y contaminacién que pueden
intoxicar a las personas y al entorno. Pedir a personal especializado
que elimine Ia contaminacién seguin el plan medioambiental local.
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A La realizacion de mantenimientos reguiares es muy importante para garantizar el mejor rendimiento y

funcionamiento con seguridad del grupo electrdgeno. Esta maquin ha sido disefiada para rabajar oon una
duracion de vida Uil prolongada, sin embargo, un desempefio operafivo y duradero depende de los
Cuidacos de mantenimiento que necesta la maquina, de una limpieza periddica y sobretodo de la aplicacion
del plan de mantenimiento. Cuando &l grupo elecirogenc trabaje frecueniemente en lugares polvorientos o
a altas temperaturas, el intervalo entre los mantenimientos debe reducirse.

Plan de mantenimiento

Controlar el estado de la pieza, reguiare!
Jegn, [mpar Reemplazar § es
necesarc
| Conforel el deacete

Reempiazer

Limpar,

Reempezar s esnecesaro

Liper,

Reempezar i esnecesaio
| Vercarafincin e s

Verficer y reguiar cuando el mokor esta
frio.

Verificar que mo haya fisures ni ceterioro
delamanguera dz combusible.

| Reempiazar sl esnecesaio,

. Verficer que no haya fugas.  Apreiarla
junta de sellaco o reemplazar sl es
necesanc.

Veriicar el fito de escape
Limpiar / Reemplazar si es necesano.




Vedicar el funcionamienb de la
vahala marposa

Confrolar si € veniledor esta en buen
esiad0.

Verificar e! funcionamiento de! lanzador

ananque
Velocdad de ralent| Verfcary regularlavebodadde
raer el molor

Piezas de Jaoon | Verficar indos los acoesoncs y las piezas
/A00ES0NS e fjacion yapretar sl es neoesar.

Cambio del aceite del motor

@ Cologue el grupo electrogeno sobre una superficie plana, calentar el molor durante algunos minutos,
después parar el motor, cerrar (a valvula de combusible.

@ Aflojar el tapon de drenaie.

® Colocar un recipients bajo el molor, incinar el grupo electrbgeno para vaciar por completo de aceite de
motar.

® Colocar de nuevo el grupo electrdgeno sobre una superficie plana.

® Tener cuidado de no inclinar €l grupo electrogeno durante el repostaje de acsite de motor para evitar
undemame de acefte que seria perjudicial para el motor.

® Afiada aceite de motor hasta el limite maximo,

® Verficar el estado de lajunta de sellado y apretar de nuevo el tapon de drenaje.

Control de la bujia de encendido

® Desmontarla bujia con la llave para bujias suministrada.

@ \/erfficar el color de la bujia (: Mamén claro) y desmontar.

® Reqular la distancia del electrodo : 0,7 - 0,8 mm (0,028 - 0,031in)

® Poner de nuevo la bujia en su lugar y apretar la bujia con un par de 20Nm.
® Reemplazar la bujfa si es necesario.

Limpieza del filtro de escape

Advertencia: El motor y la rejilla  de escape se ponen ardiendo cuando el motor
trabaja durante un cierto tiempo. Durante el control, el mantenimiento o la




reparacion, evitar tocar por cualquier parte el cuerpo del motor y de la rejilla de
escape que estan calientes.

Desmontar a refla de escape.

Desmontar el filro de escape.

Desalojar con la ayuda de un destomilador el par de buijias.

Retirar los depositos de carbono del filro de escape y del par de bujias con la ayuda de un

cepillo metalico.

Colocar de nuevo el fiilro de escape.

Colocar de nuevo la rejila.

Limpieza del filtro de aire
A Advertencia: Nunca hay que poner a frabajar un motor desprovisto de filtro de aire, sino,

el piston yio el cilindro podrian sufrir deterioros.
Es importante mantener impio &l filro de aire. La suciedad que se introduce en el motor a causa de

un mal montaje o de un mantenimiento negligente o un ensamblaje con piezas inapropiadas pueden daiar
0 desgastar el motor. Hay gue realizar la impieza segun el método siguiente:

Desmontar la cubierta del filiro de aire.

Sacar el elemento filirante.

Lavar el elemento filrante con un disolvente de limpieza, a continuacion presionar para que quede
SECO.

Poner una pequeia cantidad de aceite (SAE 20) en el elemento flirante y presionar para retirar el
exceso de aceile, el elemento filrante debe estar mojado.

Colocar de nueve € elemento fitrante en el filiro de aire.

Montar de nuevo la cubierta del filtro de: aire:

Limpieza del filtro de la valvula de gasolina

Para desmontar el fitro de la véivula de combustble, solo hay que retirar la cubeta del fondo de la
valvula de combustible usando una pequena llave asegurandose que la vélvula esta en la
posicion OFF.

Limpiary lavar €l fitro y la cubela, tras lo cual colocar de nuevo en sulugar el filro y la cubeta,

Limpieza del filtro de combustible

Desmontar la tapa del deposito de combustible y el filro de combustible.
®  Limpiar &l fitro con un disolvente. Renovar si esta deteriorado.

®  |impiarel fitroy después insertario en el cuello del depdsito.
® Verificar la estanqueidad de! tapon del deposito.
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Limpieza regular

® Resuita beneficios limpiar el grupo electrdgeno tras cada uso eliminando restos de combustible, de
aceite y de polvo,

Los reguisitos del espacio del uso y la reparacion de la maquina

® | a maquina se usa sobre el suelo llano al aire libre con buena con bu-
ena ventilacion. La altitud no debe superar a 1.000 metros por encima
del nivel del mar. Es prohibido anadar en espacio con mala ventilacion.

® Siga los pasos de las instrucciones para reparar el generador eléctrico,
y pongase en contacto con el distribuidor. Los profesionales reparan
la maguina en espacio conveniente y con las herramientas profesiona-
les para evitar las consecuencias impredecibles.

Instrucciones de deshacer y descartar la maquina

Para deshacer y descartar la maquina, debe acudir a las organizacio-

nes profesionales. Asegure que han limpiado el combustible y el aceite
lubricante. Unas piezas son peligrosas para los nifios, guardelas bien
y las ponga fuera del alcance de los nifios.

VII.  Almacenamiento
(Guarde su grupo electrégeno siempre en un lugar seco'y aireado.

Un almacenamiento prolongado del grupo elecirégeno necesitard la toma de algunas
medidas preventivas contra la degradacion.
@ Purgar de combustible el deposito, la manguera de gasalina y el carburador.
@ \Verter un vaso de aceite de motor en el depdsito y remover el grupo elecirégeno para repartir
bien el aceite en las paredes del depésito, luego eliminar el exceso de aceite.
® Desmontar la bujia, poner una cucharada de aceite de motor SAE 10W30 0 20W40 enel
alcjamiento de la bujia, luego colocar de nuevo la bujia.
® Tirar del tirador de amanque para hacer trabajar el motor varias veces. (Con el interruptor
del motor apagado).
Parar de tirar de la cuerda del lanzador cuando sienta una resistencia en la manc.
Limpiar el carenado del grupo electrégeno y poner una capa de aceite antioxidante.
Cubrir el grupo electrogeno con una cubierta y guardarlo en un lugar seco y bien aireado.
El grupo electrdgenc debe ser almacenado en posicién vertical.
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Atencion: Los productos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancia que ienen
efeclos perjudiciales para el medioambiente y la salud. Una vez usados, no deben firarse con

selectiva segln las leyes locales!

VIll. Solucion de problemas

los residuos domeésticas, sino que deben llevarse cbligatoriamente a un centro de recogida

Sintoma

Causa posible

Solucién

El generador no produce
elechicidad

1. Lavelosidad de rolacin del molor
&5 demasiado leni,
2. Problemes de cables de encencico.
3. DsyniorAC corta kooment
par sohrecarga

Contactar oon & concesionano y requir la

wvelondad de mtacin del molor,

Cortaciar con & concesionana.

Disrminuir la camga y restablecer la comenia
poniendo el disyuntor en ON.

La velocidad del molor es demasiado
lentarapida.
Problemas de cables de encenido.

Cantactar con el concesionanc y reqular la
velocdat de rotacion del motor,
Contactarcon el congesionanc motor.,

La velocdad del molor es derrasiado
lenta a plena carga,

La cama conectads es demasiado
fuerte.

Contactar con el concesionanc motor.

Disminuirka carga.

Cables de encendido socios o fojos.
Carga desequiibrada.

Contackrrconel  concesionano motor,
Desconectsr todos bs apamtos elécticos,

después conectaros uno fras oo para
determinar cual ha causado la inestabiidad
detensian.

1. Piezas de flacion del molor o del grupy
2. Diefecto en s rodamientos.

3. Corodrcuito en el generador o en el

1

Apreter las piezas de fiacion.
Contactarconel  concesionanc motor,
Contactr conel  concesonano molor

1. Insuicenda de combusile en
eldepésito.

2 La véhwia de combusiidle no
estien la posicion ON.

3. Elfiro de la valvua de gasaina
estd bloquaado.
La manguera de gasolina esta
SUcE U obstuida,
Elinemuptor del motor esta enla
El capuchin de la bujia no esta
instalado  comectamente o el
cable de conexidn esta dafado.
La bujia estd suco o fiene un
mal uego.
Mo hay ocompresion en el
cindo
El nivel de acete es demasiado
bajo.
Avera en € ssiema de
encendido.

Afadr combustible
Cdocar|a vahula en la posicion ON
Limpiar o reemplazar si s necasano.
Limp@r o reemplzar si es necasano.
Celocarel inermuptor en la posicion ON.
Ireskedar comeclarments, reemplazar of
able de conexiin.

Limpiar o regjustar el espaco.

Apretar Tos ‘omilos de fiacktn en 2

olgls O contctar

on o

Afadiacaits de molor en el carer.
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